
PODER ESPECIAL 

En mi calidad de funcionario autorizado de 
GABINETES DE AUDIOPROTESIS 

ELECTROMEDICINA Y SERVICIOS, S.A. 

(GAES,S.A.) una compañía constituida y 
existente bajo las leyes del reino de España 
otorgo poder especial en la República del 
Ecuador a Doña Elena Santaclara Menendez. 
En virtud de este poder, la mandataria podrá, 
en nombre y por cuenta de la mandante, 

cumplir todas las obligaciones adquiridas 
legítimamente por la mandante y que deben 

ser cumplidas en el Ecuador, así como 
contestar y presentar demandas ante las 

cortes y tribunales judiciales o arbitrales 
ecuatorianos, y comparecer en nombre de la 

mandante en las diligencias, audiencias y 
demás actuaciones que en tales procesos se 
ordenen, y plantear impugnaciones en la vía 

administrativa ante entidades públicas 
ecuatorianas y en general comparecer por 

cuenta de la mandante ante dichas 
entidades. Este poder subsistirá hasta ser 

expresamente revocado y se lo otorga para 
los efectos determinados en el Artículo 6 de 
la Ley de Compañías del Ecuador. 

BARCELONA A 28 DE JUNIO DE 2016 

ANC 

  

POWER OF ATTORNEY 

In my capacity of authorized officer of 

GABINETES DE AUDIOPROTESIS 
ELECTROMEDICINA Y SERVICIOS, S.A. 
(GAES,S.A.), a company incorporated and 
existing under the laws of Spanish kingdom, | 
hereby appoint Elena Santaclara Menendez., 
as agent in the Republic of Ecuador. By virtue 
of this power of attorney, on behalf of the 

principal, the agent is entitled to execute all 
obligations legitimately acquired by the 
principal and that must be fulfilled in Ecuador, 
as well as, as the principalls attorney, 
respond and file complaints before the 

Ecuadorian courts and judicial or arbitration 
tribunals, and appear on behalf of the 
principal in proceedings, hearings and other 
actions ordered in such procedures, and to 
file administrative claims in Ecuadorian public 

agencies and in general appear on behalf of 
the principal before such entities This power 
of attorney will subsist until expressly revoked 
and it is granted for the effects determined in 
Article 6 of the Ecuadorian Companies Act. 

GABINETES DE AUDIOPROTESIS ELECTROMEDICINA Y SERVICIOS, S.A. 

ANTONIO GASSO NAVARRO 
CONSEJERO DELEGADO GAES,S.A 

C/ Abre 1V-160-162 
08005 Barcelona 
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Yo, TOMÁS FELIU ÁLVAREZ DE SOTOMAYOR, NOTARIO DBL IL , A A . USTRE C CATALUÑA, CON RESIDENCIA EN BARCELONA DOY FIk OS 
De que conozc: i Á q a y con legítima la firma y rúbrica que procedo prepia de 

BD de Juny ASÍ € AvórOs 

3 serme conocida. 

, pri que este testimonio NO IMPLIC:A JUICIO ALGUNO SOBRE LA AUTENTICIDAD O *-¿YORÍA del documento, y que mi intervención NO SE EXTIENDE AL CONTENIDO del mismo . ATRIBUYE EFECTO PÚBLICO ALGUNO. > . . “ara que conste, expido este testimonio en Barcelona a O y “ y Nor 
AAC DOY FE. deteño.  





PAPEL EXCLUSIVO PARA DOCUMENTOS NOTARIALES 

CR8418208    
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08/2015    AA 

El presente folio es el agregado al documento en que figura la firma de don Tomás Feliu Alvarez de 
Sotomayor, Notario de Barcelona, Colegio Notarial de Cataluña, en testimonio de exhibición de copia de 
escritura de Elevación a Público de Acuerdos Sociales, número 2569/2012, otorgado por GABINETES DE 

AUTOPRÓTESIS, ELECTROMEDICINA Y SERVICIOS, S.A., libro indicador 596, de 2 de julio de 2013, 
en el folio BO6244542. 
  

APOSTILLE 

Parent de La ayas du 5 octobre 1961) 

3 _ Country / Pays: 

  

El presente documento público 
This public document / Le présent acte public 

           

2. ha sido firmado por Don Tomás Feliu Alvarez de Sotomayor 
has been signed by 

aété signe par 

  

     

3. quien actúa en n calidad de Notario. 
acting in the capacity of 

agissant en qualité de 

        

4. y está revestido del sello [timbre de la Notaría 
bears the seal / stamp of 

est revétu du sceau / timbre de 
    

Certificado 
Certified / Attesté 

5. en Barcelona 6, eldía 09/03/2016 
at/a the / le Í 

ielliniadd 4 A o 

7. por Don Guzman Clavel Jordá, Censor Primero del “Colegio Notarial de Cataluña 
by /par    
No 

sous no. 

    
     

   
¿E ARIAL masia ni 

o ; 10. Firma: 
Signature: 

Signature : 

9. Sello / timbre: 

    

44
 

6p
80
11
77
 

el Jordá, Censor              

  

   

Guzman Cl 

A
   y   

    identidad del sello o Snes del que el documento público esté revestido. 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

[No es válido el uso de esta Apostilla en España] 

[Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: https://eregister.justicia.es] 

Código de verificación de la Apostilla: NA:CmHZ-uhed-yX+Q-WGmY 

Thus Apostille only certifies the aulhentcity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, where appropriate, 
the identity of the seal or stamp which the public document bears. 

This Apostille does no! certfy the content of the document for which it was issued. 
[Thus Apostille ¡5 not valid for use anywhere wilhin Spain] 

[To verify the ¡ssuance of this Apostille, see https: /eregister justicia es] 
Verification Code of the Apostille: NA:CmHZ-uhed-yX+Q-WGmY 

  

teste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a ag et, le cas échéant, 

Midentté du sceau ou timbre dont cel acte public est revétu. 

Cette Apostille ne certfie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise 
[Lutilisaion de celte Aposlille n'est pas valable en / au Espagne] 

[Cette Apostille peut étre verifiée á l'adresse suivante htlps.Jeregister justicia es] 
Code de verfication de 'Acostille NA CmHZ-uhed-vX+0-WGmY


